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FELIX PHILIPP INGOLD
BUCHWERKE DER TSCHECHISCHEN MODERNE

Eine schweizerische Bohemica-Sammlung

Zu der mehrere tausend Binde umfas-
senden Privatbibliothek Ingold, die zur Zeit
an dret verschiedenen Aufbewahrungs-
orten (Zurich, St. Gallen, Romainmétier)
untergebracht ist, gehort ein Kernbestand
- insgesamt ungefahr 500 Titel - von teil-
weise signierten, oft auch gewidmeten und
illustrierten Erstausgaben russischer und
tschechischer Literatur des 20. Jahrhun-
derts”.

Den Schwerpunkt dieses Bestands bilden
dichterische Werke (Einzelpublikationen,
Almanache, Anthologien, Sonderdrucke
u.d.m.) aus dem Zeitraum zwischen 1900

«Kytice» (Mésicnik pro literaturu a uméni), IV, Praha

1946; Zeichnung von Frantisek Muzika (datiert «j3»)

zum Gedicht Vigilie» von Frantisek Hrubin. «Bliitenlese»

(Monatsschrift _/%}r Literatur und Kunst), herausgegeben

von Jaroslav Seifert; Umschlag und Typographie von
Frantisek Muzika.
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und 1930, doch auch die zweite Jahrhun-
derthdlfte ist durch reprisentative Erst-
ausgaben verhiltnisméflig breit abgedeckt,
nicht zuletzt mit solchen aus dem Bereich
der russischen und tschechischen Exillite-
ratur sowie der inoffiziellen («dissidenten»)
Sowjetliteratur der 196oer, 1g70er Jahre, die
einerseits durch Originalskripte in Schreib-
maschinenschrift («Samizdat»), anderseits
durch illegale Publikationen aus westeuro-
péischen und nordamerikanischen Verlagen
(«Tamizdat») dokumentiert ist.

Ergidnzt wird dieser engere Sammel-
bereich, zu dem zahlreiche bibliophile Rara
gehoren, durch eine Vielzahl russischer
Werkausgaben aus dem 19. Jahrhundert,
die nicht nur «klassische» Autoren wie
Puschkin, Gogol, Lermontow, Turgenjew,
Leskow, Saltykow-Stschedrin oder Dosto-
jewskijin Ersteditionen prisent halten, son-
dern auch manche hierzulande weniger
bekannte Zeitgenossen — von Iwan Kire-
jewskij tber Jakow Polonskij bis hin zu
Aleksej Apuchtin. Nebst der Belletristik
sind in der Sammlung auch die Bereiche
Philosophie, Kunstliteratur, Literaturkritik
und Theater fiir das erste Drittel des
20. Jahrhunderts mit einer Reihe seltener
Erstausgaben vertreten.

Nachfolgend soll lediglich generell auf
den Bestand der #schechischen Sammlung
(Bohemica) als Teil der Bibliothek Ingold
hingewiesen und dazu eine Auswahl von
reprisentativen Buchumschligen, Fronti-
spiz-, Titel- und Textseiten vorgelegt wer-
den. Das besondere Augenmerk gilt den
literarischen Avantgardebewegungen der
1g20er und 1930er Jahre, vorab der Dicht-
kunst des Poetismus, der als originirer Bei-
trag der Tschechoslowakei zur europii-
schen Moderne zu gelten hat, sowie des



KAREL KONRAD

ROBINSONADA

Zabili viechny mladence

na rozkaz krale Heroda

NOVA EDICE HYPERIONU

PRAHA 1926

Karel Konrdad, «Robinsondda» (Zabili viechny mlddence na rozkaz krdle Heroda), Hyperion: Praha 1926; Frontispiz

und Titelblatt. «Robinsonade» (Alle Kleinkinder hat man auf Befehl des Konigs Herodes erschlagen), kurze Prosa;

Band 2 der Neuen Edition Hyperion; Hllusirationen von Vojtéch Tuttelbach; gedruckt bei K. Kryl und F. Scotti (50 nu-

merierte Exemplare auf Vorzugspapier); verlegt von Erna Janskd in Prag; numeriertes und vom Autor signiertes
Exemplar Nr. 24.

Surrealismus, der in Bohmen nicht nur mit
grofler Intensitit aus franzdsischen Quel-
len rezipiert, sondern auch eigenstindig
fortentwickelt wurde.

Die Sammlung ist allerdings sehr viel
umfassender angelegt. Ausgehend von der
frithen tschechischen Moderne (Symbolis-
mus, Dekadenz, Jugendstil) und deren
wegweisenden Autoren - unter ihnen die
Dichter Jaroslav Vrchlicky, Antonin Sova
und Otokar Btezina sowie der Kultur-
kritiker F. X. Salda - reicht sie tiber die
Anarchobohéme (Karel Toman, Viktor
Dyk, Petr Bezru¢) und die «Generation
von 1914» (u.a. mit den Briiddern Karel
und Josef Capek, den Dichterphilosophen
Jakub Deml und Ladislav Klima sowie den

Erzdhlern Frantifek Langer und Richard
Weiner) bis hin zur proletarischen Dich-
tung der Nachkriegszeit (S. K. Neumann,
Josef Hora, Jit{ Wolker u.a.) und zu be-
deutenden Einzelgangern wie Vladislav
Vanc¢ura und Jifi Mahen. Einige dieser
Autoren sind in der Sammlung mit dem
Grofiteil ihres Werks in FErstausgaben
(Salda, Klima, Deml, Weiner) oder aber mit
wichtigen Einzelstiicken vertreten (Bfezina
u.a.m.).

Das Hauptinteresse liegt dann jedoch
bei der Avantgardedichtung der Zwischen-
kriegszeit, namentlich bei den Autoren
Jaroslav Seifert, Vitézslav Nezval, Konstan-
tin Biebl, Franti$ek Halas, wohingegen die
Belletristik des sogenannten sozialistischen
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Realismus (spite 1930er bis frithe 19boer
Jahre) kaum Berticksichtigung findet; die
literarische Renaissance des Prager Friih-
lings und deren Ableger im westlichen Aus-
land (1g70er, 1980er Jahre) bilden einen
weiteren und letzten Sammlungsschwer-
punkt, der hier allerdings nicht mehr doku-
mentiert wird?.

Im Unterschied zu den westeuropii-
schen «Kunstismen» — dem deutschen Ex-

pressionismus, dem franzosischen Kubis-
mus, dem italienischen und russischen
Futurismus - war die tschechische Avant-
garde weder ausgeprdgt traditionsfeind-
lich noch besonders innovationsfreudig.
Ihren entscheidenden Produktionsimpuls
gewann sie nicht aus der prinzipiellen Ab-
lehnung vorausgehender Kunstbemiihun-
gen, sie brauchte keine tabula rasa, um ihren
Neuansatz zu markieren, vielmehr kntipfte
sie (vorab durch die tbersetzerische Ver-

LEGENDEN ZU DEN FOLGENDEN ACHT SEITEN

1—4 [Jakub Deml:] «Hora prorokiiv » vidéni ctihodné
Anny Katering Emmerichové» (preloiil Jakub Deml),
V Oktavé Velikonoini, [Praha 1912; Frontispiz und
Titelblatt; handschriftliche Widmung des Autors und
Holzschnitt von Josef Vichal. «Berg der Propheten nach
einer Vision der ehrwiirdigen Anna Katerina Emmeri-
chovd», iibertragen [aus dem Deutschen?] von Fakub
Deml zur Oster-Oktave, [Pragf 1912; gesetzt von Josef
Rosol in der Bernhard-Antiqua; gedruckt auf imitiertes
Fapanpapier ber Albert Marsicek in Prag; 300 Exem-
plare mit Originalholzschnitten von fosef Vachal; hand-
schriftliche Widmung fakub Demls an faromir Rasin,
datiert von Tasov 1926; reich verzierter, eigens fiir dieses
Exemplar angefertigter Ledereinband.
5-8 Adolf Hoffmester, «Podoby» (Praha 1934); Schu-
ber mit 36 Emzelblittern (Portrits von tschechischen,
russischen, franzisischen u.a. Literaten und Politikern),
hergestellt in der Prager Druckeret Ceskoslovensky Kom-
pas fiir denVerlag S.V.U. Mdnes. Emnzelblitter: 5 André
Gide, 6 Paul Valéry, 7 Boris Pasternak, 8 Fosef Sima.
9-12 André Breton, «Nadja» (Romdn), F. J. Miiller:
Praha 1935; Umschlag von “fosef Sima; Hlustration
nach S. 8o; Titelblatt und Frontisprz, Zeichnung von Pi-
casso. «Nadjar, aus dem Franzisischen von M. Hldvka,
V. Nezval, B. Vanicek.
;5—16 «Devétsil» (Revolucni sbornik), I, Praha 1922;
welblatt; Verlagsanzeige (hinten); Doppelseite 200/
201; Layout von Karel Teige. «Neunkraft» (Revolutiond-
res Sammelwerk), herausgegeben von Jaroslav Seifert
und Karel Teige; mit Beitrigen von Wolker, Nexval, Sei-
Sert,Vancura, Erenburg, Honl u.a.m.; in der Zeitschrift
werden aktuelle Tendenzen und Events aus allen kiinst-
lerischen Praxisbereichen dokumentiert — u.a. Design,
Architektur, Poesie, Bildkunst, Musik; auf S. 201 wer-
den_fiir die Bereiche Film, Architektur, Malerei, Skulp-
tur, Literatur und Musik jewetls die wichtigsten Vor-
léufer» sowie die Hauptvertreter «Heute» genannt. Fiir
die Literatur sind dies Rimbaud, Baudelaire, Whit-
man, Apollinaire und die «Hermetiker» als Vorldufer,
Cendrars, Cocteau, Reverdy, Goll, Jacob u.a. als die
Wortfiihrer der zeitgendssischen Avantgarde.
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17-18 Frantisek Halas, «(Horecr (Poesie 1932/1933),
Druistevni Prdce: Praha 1934; Frontispiz (zgxon Toyen)
und Titelblatt (vom Autor sigmert). «Enzians (Gedichte
1932/193?; 304. Publikation des Verlags, 1550 Ex.,
gesetzt in Bodoni-Antiqua bei der Buchdruckerei Orbis
(Prag). Einband von Jindrich Styrsky.

19-20 Zdenék Kalista, «Hnévej ty se na mne nebo
nehnévej» (Epigramy), Nakladatel Viclav Petr: Praha
1941; Frontispiz und Titelseite. «Sei mir bise oder sei’s
mir nicht» (Epigramme); Layout, Umschlaggestaltung
und llustrationen von Frantisek Bidlo.

21 Kost’a [: Konstantin] Biebl, Vérny hlas» (Bdsné),
I1. roziirené vyddni, F. Svoboda: Nusle [1925]; Um-
schlag (Photomontage von Vojtéch Tittelbach). «Getreue
Stimme» ( Gedicfztef‘ 2., erweiterte Auflage mit neuer
Umschlaggestaltung.

22 Jaroslav Seifert, «Samd liska» (Verse), Vecernice:
Praha 1923; Umschlag (Photomontage von Otakar
Mrkvicka). «Allein die Lieber (Gedichte); mit 4 Zeich-
nungen von 0. Mrkuvicka.

23-24 Vitewslav Newal, «Karneval> (Romaneto),
Odeon: Praha 1926; Umschlag (Photomontage von
7. Don) und Titelblatt (von Karel Teige). «Karneval»
(Ein Kurzroman); numeriertes und vom Autor signiertes
Exemplar; Titelblatt und Typographie von K. Teige,
Schrift: Baskerville.

2526 Ilja Erenburg, «Historie jedného léta» (Romdn),
Odeon: Praha 1927, Umschlag und Titelblatt von Karel
Teige. «Geschichte eines Sommers» (Roman), aus dem Rus-
sischen von Véclav Koenig; vom Autor signiert, Nr. 16.
27-28 [Frantisek Xaver Salda:] «Dilo F. X. Saldy», I1
(Tazeni proti smriy), Aventinum: Praha 1926, Umschlag
und Titelblatt von V. H. Brunner. «Kampagne gegen
den Tod» (Komadie in drei Akten); r21. Publikation des
Verlags Aventinum, hergestellt in der Buchdruckerei Kryl
und Scottt; numeriertes Exemplar Nr. 4o.

29-32 Faroslav Seifert, «Na vindch TSF» (Poesie),
V. Betr: Praha 1925, Titelblatt (von Karel Teige),
Seite o und Doppelseite 20/21. «Auf den Wellen der
drahtlosen Telegraphies (Gedichte); Band 1 der Biblio-
thek «Host»; Exemplar vom Autor gewidmet und signaert.
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André Breton

J. Miiller v Praze 1935

F.
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REVOLUCNI SBORNIK

DEVETSIL

Vydalo na podzim 1922 v Praze
nakladatelstvi Ve&ernice V. Vortel

REVOLUCNI SBORNIK

DEVETSIL

REDICOVALI DIREGE PAR
J. SEIFERT + K. TEIGE

VYDAL PUBLIE PAR

UMELECKY SVAZ

DEVETSIL

UNION INTERNATIONALE DES ARTISTES
D'AVANT-GARDE REVOLUTIONAIRE

Adresa Jednalele: Séeretaire:
KAREL TEICE CHARLES TEIGE
Praha 1l Cemna 12a. Prague Il= Cerné 12bis,

Tchécoslovaquie.

NAKLADATELSTVI VECERNICE (VORTEL, PRAHA I, MALE
NAMESTI €. 9). VYTISKLA KNIHTISKARNA ADOLF NOVOTNY
V ZIZKOVE, BRETISLAVOVA C.51.

. SVAZEK EDICE DEVETSILU

PRAHA, PODZIM 1922

3

I4

Tendence moderniho uméni je déna jeho dfelnosii. Je
dislednesti, opusti-li musedlni atmosféru a bude-li dychult silng,
zdrnvy vzduch zemé. Mechf je krdsnou zébavou a cennym po-
t&senim, prévé tak jako film, pfedstaveni v cirku & foolballovy
malch, Nechr pfivlasini si touz lechnickou dokonalosl a pruznost,
jez je vlosini alletn & akrobatu, naprostou neomylnou funk&nost,
vlasini stroji. Nechf je Siroce srozumilelné a lidové: ale louto

lidovosti neminime svéréz, nérodopis etc. Lid jesl jeden od

pélu k polu: moderni proletaridl. A moderni prolelarial ne-

nosi tyrolické, slovacké &1 zulukaferské kroje, ani nezpivi koledy.

glokar Brezina jisté neni lidovym aulorem, Tim méné viak Sv.
ech,

(Aulomodely 1923

Tendence nového uméni, dand Gfelnosli, nemiZe bjl ideolo-
gickou zevni népini. Tendenci plakdtu je, byti plakatem:
co nejdirazngji lidem néco oznamill. Je sém o sobé lendenéni
skule&nosti. Bései i obraz musi bjt tendenZni skufeénosli, o sobé,
integralng; jeho lendence je pak rodna, nulnd, jednoznacnéd.
Obraz nemize mili nikdy tendenci salirickou, morallsini, politickou
ele, pongvadz mravouka, salire, polilika neni jeho dkolem a
Gdelem : kol obrazu je fing, ne? kol mravou&né knihy, kori-
kalury & polilického dvodniku; neni proto véak méné konkrétni

o dillezity, Tendenci obrazu je, bjli Sirou podivanou, obsdhlejdi
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nez plocha pldina, uilechlilou zdbavou a svdleénim osvéZzenim
mysli. Vnucovali zevné a neorganicky bdsni, romdnu, sose ¢&i
obrazu tendenci, je zrovna lak podelilé, Jako zdobili holou, agel-
nou a krasnou konalrukei leteckfch hangdrl narodnim vySivénim.
Tendenci novin Je, byli dplnjm a thlym I spolehlivim zpravo-
dajem. Tendenci 3koly je h i védu.
Tendenci slavnosti lidovych, cirku, ';porlu. elc. je jednak zabava,
jednak ftysické | psychicka hygiena: prolo Jsou sourodé s umé-
nm, - ==

.

Zajisté, toto uméni Je vici budoucnosli. Pedpoklidd, fak jsme pravili,
X svému zdérnému rdsta novou konsolidaci porevoluéni spoletnosti. Dnes
viok ve smyslu lélo nové koncepce umélecké | divolni pracuje na viem svéld
tada aulord a jejich vjléiky o experimenly Jsou druhdy vice ne: zajimavé.
Chcete-li, o7 nékolik men ;

KINO: Chaplin, Fairbanks, Hayakawa, William Harl (Rio Jim),
Mary Pickfordovd, Pearle White-ové, Fatty, elc. ele.

ARCHITEKTURA : pFfedchiidei: Behrens, Perrel, Tony-Garnier,
holandskid moderni 3kola, ameriéti inien§fi. DNES: PU-
RISMUS. Jeanneret (Corbusier-Saugnier).

MALERSTW przdchadcl HENRI ROUSSEAU + GEORGES
T, DNES: Easleéng Juan Gris, L. Survage, malif
z Iidu Mmlrlm‘ Utrillo, a hlavné bezejmeni malifi pla-

katd elc, ele,

SOCHARSTVI: Ptedchiidei: exoficka plastika, DNES : Archi-
penko, Laurens, Lipchitz. Zadkine.

LITERATURA: Pfedchddci: Rimbaud, Baudelaire, Whilman.
Apollinaire s jedné a dobrodruind, lak zv. .obskurni®
literalura s druhé strany. DNES: Cendrars, Cocteau,
Max Jocob, Reverdy, Paul Dermée, Ivan Goll, P. Hamp,
P. Mac-Orlan, Romanes a j.

HUDBA: Méné uréilé pokusy obrodili akedemickou hudbu
prvky hudby svélské: Strawinsky, Salle, Honnegger, Mil-
haud, Auric, Poulenc, Migot a j.

Unés pedstavuji novou generaci s novymi tendencemi a novim
pojetim ve vytvarnictvi: Krejcar, Sima, Feuersleln, v literatufe:
Cernik, Nezval, Seifert, Schulz, Vancura, v hudb&: 0, v divadel-
nictvi: Honzl.

Novi umélei nejsou nez Jedni z &etnych délnikd krdsy na
zemékouli. Krdsy nové, Zivolni, Gcelné, a prolo v3udypfilomné.
Uvidite ji na svélé a ne jen v galeriich a salonech, nauiite se
ji na svété a ne na akademiich. Uméni je jednou z tvaFi
moderni krasy, 1& mnohohlavé hydry modernosti o revoluce,
Je# siradi ve snech lidi posedlé historlsmem a falednym arlismem.
Talo krédsa oviem exisluje i mimo oblast uméni: a nové uméni,

201
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Proud vody jako hravé prsty
do kamennych strun lyry v rukou POESIE
a zahradnik

se svojl hadicl uprostfed cesty
stal se basnfkem

A stal se péstitelern rii které miluje
umird liskou kdy? je zalévd
ty ritfe
Lady Waterloo a Huézda Francie
v éervenci Perla snéhu

AZ piijde podzim
a nejsmutndisl kvity které ma
az milenci
okolo basinu
prochézeti se budou vzhiiru nohama

Hle Archimedes kresli kruhy v pisku
lehky dedt padd na proud vodotrysku
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MA ITALIE

STO STAI STA STIAMO STATE STANO
Na stfechy hangdrd padaji andélé na vzdory zlomenému kidlu
hle moderni based italské gramatiky &tyH nepravidelnd slovesa

DO DAI DA DIAMO DATE DANO

sifemhlav jak meleory prazdné jsou renaisanéni nebesa

FO FAI FA FACCIAMO FATE FANO

af je fo tfeba ledovd limondda kierd se jmenaje Frappe

VO VAI VA ANDIAMO ANDATE VANO

Po Foru Romanu jede Mussolini na motocyklu
Moini Ze neni lo bdsed ale af je to cokoli

anebo vyznani ldsky v zahradé Boboli.
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mittlung Karel (v)apeks) um 1920 an die zeit-
genossische Dichtung Frankreichs, aber
auch an den russischen Futurismus an und
entwickelte von dorther die heitere, gele-
gentlich verspielte Wortkunst des Poetismus?,
die seit den frithen 1g930er Jahren all-
mahlich zu einem Swrrealismus tschechi-
scher Prigung mutierte — eine Entwick-
lung, zu der es schon bei Ladislav Klima
und Richard Weiner erste Ansitze gab und
die effizient gefordert wurde durch die da-
mals in Paris ansdssigen Maler Josef Sima
und Jindfich Styrsky4 Der Dichter Vitéz-
slav Nezval, dominanter Vertreter nicht
nur der «poetistischen» Wortkunst, son-
dern auch des Surrealismus (und schlief-
lich sogar des literarischen Stalinkults), hat
die Vor- und Nachgeschichte wie auch den
gesamteuropdischen Kontext der tschechi-
schen Avantgarde schon 1937 in einer mu-
stergiiltig kompilierten und kommentierten
Textsammlung dargelegt. Die von Styrsky
gestaltete Erstausgabe dieses grundlegen-
den, in deutscher Sprache noch immer
nicht greifbaren Readers ist in der Samm-
lung Ingold ebenso vorhanden wie eine
spitere, zusitzlich mit Abbildungen ver-
sehene und typographisch von Oldfich
Hlavsa eingerichtete Neuausgabe’.

Ein Hauptcharakteristikum der inter-
nationalen «Kunstismen» und auch des
tschechischen Poetismus und Surrealismus
war die gleichrangige Vernetzung von Wort-
und Bildkunst, wie sie etwa in der Text- und
Photomontage, in der narrativen und kine-
matographischen Schnitttechnik sowie in
der Buchkunst zum Tragen kam. Dichtun-
gen sollten wie Bilder wahrgenommen, Bil-
der wie Dichtungen gelesen werden. <Wir
stehen vor einer logischen Folgerung»,
heifit es in einem Traktat von Karel Teige
aus dem Jahr 1923: «Fusion der modernen
Malerei mit der modernen Poesie... Diese
Fusion ruft wahrscheinlich frither oder spi-
ter eine vielleicht allméhliche Liquidierung
der traditionellen malerischen und dichte-
rischen Methoden hervor. Die Bildgedichte
sind véllig den aktuellen Bediirfnissen kon-

form. Die mechanische Reproduktion er-
moglicht eine Buchform der Bilder. Es
wird nétig sein, Bildgedichtbiicher heraus-
zugeben. Die mechanische Reproduktion
besorgt verldsslich und im Groflen die
Popularisierung der Kunst. Der Druck,
und nicht Museen und Ausstellungen, ist
Vermittlung zwischen Kunstproduktion
und Zuschauer... Die mechanische Repro-
duktion und der Druck lassen nach und
nach die Originale tberfliissig werden,
denn nach dem Ausdrucken werfen wir die
Manuskripte in den Papierkorb®.»

Nicht nur wurdenTexte von Malern oder
Graphikern illustriert, das Buch selbst
wurde als eigenstdndiges Kunstobjekt auf-
gefaflt, als eine Art architektonischer Kon-
struktion, bei der alle Materialien und
Gestaltungselemente — Papier und Schrift,
Einband und Umschlag, Frontispiz und
Titelblatt, Text und Bild - wechselseitig

Zeichnung von Otakar Mrkuvicka aus «Samd ldska» von

Faroslav Seifert.
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Leiwchnung Grigoryy Musatov, aus «Kruh» 8. 47.

aufeinander bezogen sein sollten. «Um
ein eigenstindiges Objekt unter andern
Objekten zu werden, sollte jedes Buch
ein Bild von sich selbst abgeben, sein eige-
nes Gesicht und seine eigene Gestalt’.»
Das damalige tschechische Text- und
Buchdesign erreichte — unabhingig da-
von, welcher Schule es verpflichtet war —
einen Standard, der keinen Vergleich muit
deutscher, russischer, franzosischer Buch-
kunst zu scheuen brauchte. Exemplarische
Meisterleistungen wurden insbesondere
im Bereich der konstruktivistischen «Buch-
architektur» sowie der surrealistischen Pho-
tomontage (Buchumschlige und -illustra-
tionen) erbracht. Gleichwohl haben diese
Bemiithungen bis heute keine adiquate
Wiirdigung erfahren®

Alle bedeutenden Buchwerke der tsche-
chischen Moderne sind aus dem gemeinsa-
men Interesse und der engen Zusammen-
arbeit von Autoren, Kiinstlern, Druckern
und Verlegern hervorgegangen. In aller
Regel werden die an der jeweiligen Publi-
kation Beteiligten im Impressum nament-
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«Kruh» (Sbornik literdrni, vytvarny a hudebni), Uméleckd
Beseda: [Praha] 1941. «Der Kreis» (Literarisches, kiinst-
lerisches und mustkalisches Sammelwerk), herausgegeben
- unter deutscher Okkupation — von der Prager Vereini-
gung «Das Kunstgesprich» als Jahresgabe fiir deren Mit-
gheder; der «Anschluss» der Tschechischen Republik an
Hitlerdeutschland wird in einer der im Textteil abge-
bildeten Zeichnungen (Cyprian Majernik, siehe S.127
unten) als Szene einer Vergewaltigung dargestellt. Das
Sammelwerk wurde gesetzt 1 Baskerville und illegal
gedruckt bei Melantrich in Prag; als Herausgeber reich-
nen R. 1. Maly (fiir Litemturf K. Sourek (fiir Kunst),
F. Tomdsek ( fir Mustk).

lich genannt. Gerade in den 1g20er und
1930er Jahren konnten viele Buchobjekte,
auch wenn sie keineswegs bibliophil ange-
legt waren, als kleine Gesamtkunstwerke
gelten, an denen Verfasser und Gestalter,
Hersteller und Verleger gleichermafien An-
teil hatten, und tatsachlich sind aus jener
Zeit'Typographen wie Karel Teige, Ladislav
Sutnar oder Franti§ek Muzika (der auch

Zetchnung i Jaska, aus «Kruh» S.71.



Zeichnung Fosef Sima, aus «Kruh» S. 103.

als Maler und Biihnenbildner arbeitete),
Buchgestalter wie Josef Vichal, Vit Obrtel
oder Qtakar Mrkvitka, Illustratoren wie
Josef Sima, Adolf Hoffmeister, Vojtéch
Tittelbach, Jindfich Styrsky oder Jan
Zrzavy, Verleger wie Otakar Storch-Ma-
rien, Jiff Fromek, Franti$ek Borovy oder
Viclav Petr fast ebenso prisent geblieben
wie die Autoren, deren Werke sie im eigent-
lichen Wortsinn «verbucht» hatten.

Personalnotizen 2u den Abbildungen
(Autoren, Illustratoren, Buchgestaler)

Konstantin Biebl (1898-1951), Dichter, von Beruf
Zahnarzt; seit 1926 Mitglied des Devétsil, ab
1934 Surrealist; mehrere Lyrikbidnde bis 1939.

Vratislav. Hugo Brunner (1886-1928), Maler,
Graphiker, Buchgestalter; unter dem Einfluf§
von Expressionismus und Kubismus Begriin-
der des modernen tschechischen Buchdesigns.

Josef éapek (1887-1945), Maler, Buchgraphiker,
Kunstpublizist, Schriftsteller; stand dem Ex-
pressionismus und dem Kubismus nahe.

Karel Capek (1890-1938), Schriftsteller, Publi-
zist, Ubersetzer; initiierte mit seiner Antho-
logie neuer franzosischer Dichtung (1g20) den
tschechischen Poetismus, ohne ithm selber an-
zugehoren; verfafite zahlreiche, zum Teil bis
heute popular gebliebene Romane.

Jakub Deml (1878-1961), Schriftsteller, seit 1902
katholischer Priester in der mahrischen Pro-
vinz; sein umfangreiches literarisches Werk
(darunter die Kurzprosa der Spuren, 26 Bande,
1917-1941) erschien zumeist in Form von Pri-
vatdrucken und fand auch bei der literarischen
Avantgarde der 1920er und 3oer Jahre zu-
stimmendes Interesse; langjihrige Zusammen-
arbeit mit dem Drucker und Buchgestalter
Josef Vidchal (s.u.).

Frantisek Halas (19o1-1949), Dichter; um 1923
Mitbegriinder der Brinner Zweigstelle des
Deveétsil; 1927 erste Einzelpublikation, danach
zahlreiche Gedichtbiicher bis 1948.

Adolf Hoffmeister (1902-1973), Maler, Illustra-
tor, Schriftsteller; Griindungsmitglied des
Devétsil; nach dem Zweiten Weltkrieg als tsche-
choslowakischer Botschafter in Paris.

Zdenék Kalista (1goo-1982), Historiker, Schrift-
steller, Kritiker, Ubersetzer, Herausgeber.

Karel Konrdd (1899-1971), Schriftsteller; seit
1926 Mitglied der poetistischen Dichtergruppe

Letchnung Cyprian Majernik, aus «Kruh» . 140.
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RICHARD WEINER

MNOHO NOCI

BASNE
* Ld *
* *
+ *
1928

AVENTINUM-PRAHA

Richard Weiner, «Mnoho noci» (Bdsné), Aventinum: Praha 1928; Titelblatt (von Jan Zrravy) und Zeichnung S. 21
von Josef Sima. «Manche Niichte» (Gedichte); Umschlag Silberpapier mit blaer Klebeetikette.

Devétsil, zu deren Publikationen er als einziger
Autor Prosatexte beitrug; 1924-1932 Heraus-
geber der linken satirischen Zeitschrift 7
(Dorn); K’s Hauptwerke (zwei autobiographi-
sche und sozialkritische Romane) erschienen
in den 1g3o0er Jahren.

Otakar Mrkvicka (1899-1957), Maler, Illustrator,
Buchgestalter, Bihnenbildner, Schriftsteller.
Franti$ek Muzika (1900-1974), Typograph, Buch-
gestalter, Illustrator, Maler; ab 1921 Mitglied

des Devétsil, spater Surrealist.

Vitézslav Nezval (190o0-1958), Schriftsteller, Pu-
blizist, Ubersetzer; 1922 erste Einzelpublika-
tion und Mltghed des Devétsil; KP-Mitglied
seit 1924; 1930-1938 als Vermittler und Vertre-
ter des Surrealismus vielseitig aktiv; verffent-
lichte nebst 43 Gedichtbinden und 7 Roma-
nen mehrere Kinderbiicher, zahlreiche Es-
says, auch Dramen, Drehbiicher und Hor-
spiele; nach 1948 Anhidnger des sozialistischen
Realismus und Wortfithrer des Stalinkults in
der CSSR.

Vit Obrtel (1901-1988), Architekt, Buchgestalter,
Publizist.

Zdenék Rossmann (1905-1986), Architekt, Desi-
gner, Typograph, Buchgestalter, Publizist.
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Frantifek Xaver Salda (1867-1937), als vielseiti-
ger Literat die fithrende Autoritdt der tsche-
chischen literarischen Moderne; Initiator des
ersten modernistischen Manifests (1895), un-
terstiitzte spater auch die postsymbolistische
Avantgarde; verdffentlichte 1928-1937 «Sal-
div zdpisnik» (Saldas Notizbuclg, eine einflufd-
reiche, ausschliefilich von ihm selbst verfafite
Zeitschrift.

Jaroslav Seifert (19o1-1986), Dichter, Publizist,
Memoirist, Ubersetzer; KP-Mitglied 1921~
1929; Mitbegriunder des Devétsil; ab 1945
Redaktor der literarischen Zeitschrift Kytuce;
Nobelpreis 1984; ab 2001 Werkausgabe in
16 Banden.

Josef élma (1891-1971), Maler, Illustrator, Publi-
zist, Ubersetzer; ab 1921 Mitglied des Devétsil
und Uberswdelung nach Paris; 1927 Mitbe-
grinder der Surrealistengruppe 'Le Grand Jeu.

Jind¥ich Styrsky (1899-1942), Maler, Graphiker,
Buchgestalter, Photograph, Schriftsteller; einer
der Hauptvertreter des tschechischen Surrea-
lismus.

Karel Teige (19oo-1951), Kulturtheoretiker (als
solcher Wortfithrer des Poetismus), Buchgestal-
ter, Typograph, Graphiker, Publizist.



Vojtéch Tittelbach (1goo-1g71), Maler, Illustra-
tor, Buchgestalter.

Toyen (d.i. Marie Cerminovd, 1go2-1930), Male-
rin, Illustratorin, seit 1923 Mitglied des De-
vétsil, Mitbegriinderin des tschechischen Sur-
realismus, lebte lange Jahre in Paris.

Josef Vichal (1884-1969), Drucker, Buchgestal-
ter, Graphiker, Schriftsteller; seit 1910 Her-
steller und Herausgeber zahlreicher Kiinstler-
biicher, zumeist Privatdrucke; langjihrige Zu-
sammenarbeit mit dem Schriftsteller Jakub
Deml (s.0.).

Bediich Viclavek (1897-1943), marxistischer Li-
teraturkritiker und -theoretiker; untersttitzte
zundchst (als Mitherausgeber der Zeitschriften
Pdsmo und Duwsk) die Aktivitaten der tschechi-
schen literarischen Avantgarde, propagierte
ab 1932 den sozialistischen Realismus.

Richard Weiner (1884-1937), Schriftsteller, Publi-
zist, Ubersetzer; einzelgangerischer Erzihler,
geschitzt als «tschechischer Kafka» und Weg-
bereiter des Surrealismus.

Jan Zrzavy (1890-1982), Maler, Illustrator; blieb
als Einzelganger der Kunst des Symbolismus
verpflichtet, fand gleichwohl Anerkennung bei
den Kiinstlern der tschechischen Avantgarde,
insbesondere des Surrealismus.

ANMERKUNGEN

' Eine Auslese des russischsprachigen Kern-
bestands wurde im Sommer 2004 unter dem Titel
Buchwerke der russischen Moderne in der Saarlin-
dischen Universitéts- und Landesbibliothek aus-
gestellt (vgl. den illustrierten Ausstellungskata-
log mit Texten von Volkmar Dietsch und Felix
Philipp Ingold); in modifizierter Auswahl, er-
ganzt durch frithsowjetische Originalplakate,
kam die Ausstellung im Herbst 2003 nach St. Gal-
len (Kantonsbibliothek Vadiana), begleitet von
ciner diesbeziiglichen, reichhaltig bebilderten
Publikation (Volkmar Dietsch, «Biicher der russi-
schen Moderne: Eine Auslese aus der Sammlung
Felix Philipp Ingold», Librarium, 2003, 11).

* Zur tschechischen Literaturgeschichte im
20. Jahrhundert siehe u.a. die kommentierte
Textsammlung von Kvétoslav Chvatik, Die Pra-
ger Moderne (Erzihlungen, Gedichte, Manifeste),
Frankfurt a. M. 19gr.

3 Zur Dichtung und Dichtungstheorie des
Poetismus siehe u.a. Peter Drews, Devétsil und
Poetismus, Minchen 1975; Marketa Brousek,
Der Poetismus, Miinchen 1975 (darin «Bausteine
zu einem Kurzlexikon der modernen tschechi-
schen Literatur»); Ludvik Kundera (Hrsg.),
Adiew Musen (Anthologie des Poetismus), Muin-
chen 2004; grundlegend in tschechischer Sprache
(mit zahlreichen Abbildungen und Schallplatte):

Kvétoslav Chvatik / Zdenéek Pesat (Hrsg.), Foetis-
mus, Praha o.].; vgl. die illustrierte Textsammlung
(mit Chronologie und Bibliographie zum Poetis-
mus) von Marie Kubinovd/Vaclav Kubin (Hrsg.),
Magickd zrcadla (Magische Spiegel), Praha [1982].

1 Die tschechische Literaturentwicklung von
der «proletarischen Phase» nach 1918 via den
Poetismus zum Surrealismus und zum «sozia-
listischen Realismus» hat — mit besonderer Be-
ricksichtigung der Prager Poesie — Alfred French
knapp dargestellt (The Poets of Prague: Caech Poetry
between the Wars, London/New York/Toronto
1969); speziell zur Dichtung des tschechischen
Surrealismus vgl. die Anthologie von Heribert
Becker, Aus den Kasematten des Schiafs, Miinchen
1980. Zur surrealistischen Bildkunst (einge-
schlossen Photographie und Photomontage)
siehe u.a. die Kataloge linic / barva / tvar (Linie
Farbe Form), Praha/Pardubice/Hluboka 1988
sowie Styrsky Toyen Heisler, Paris 1982; allgemein
zur Bildkunst der tschechischen Moderne (inkl.
Design, Typographie, Photographie) siche das
Katalogwerk von Franti¥ek Smejkal, Czech dvant-
Garde Art, Architecture and Design of the 19205 and
19305, London 1g90.

5 Vitézslav Nezval, Moderni basnické sméry (Mo-
derne dichterische Stromungen), [Praha 1937];
V.N., op.cit., Praha [1973].

b Karel Teige, «Malitstvi a poesie» (Malerei
und Poesie), in: Disk, I, 1929: hier zitiert nach
dem Katalogwerk zur Ausstellung Tichechische
Avantgarde, 1922-1940, Reflexe europdischer
Kunst und Fotografie in der Buchgestaltung,
Kunstverein Hamburg / Museum Bochum, 1990,
S.173; Ubersetzung modifiziert.

7 Josel Capek, «Knizni obdlka» (Der Buch-
umschlag), in: Typografia, 1927, VII-IX, S. 186.

® Die erste umfassende Prasentation moder-
ner tschechischer Buchkunst auflerhalb der
Tschechoslowakei erfolgte 1984 in den USA (The
Crech Avant-Garde and the Book, 19oo-1945, The
Visual Studies Workshop: A Special Supplement
to Afterimage, May-August 1984); vgl. im weitern
den Katalog Tschechische Avantgarde, 1922-1940
(Anm. 5); noch in Herberts Spencers Ubersichts-
darstellung pioniere der modernen typographie (Miin-
chen 1970) findet sich kein Hinweis auf entspre-
chende tschechische Autoren und Werke.

Unter demTitel Bohemica aus der Sammlung Felix
Philipp Ingold zeigte die Kantonsbibliothek St. Gal-
len vom 28. Oktober bis 19. November 2005 eine
Ausstellung zur tschechischen literarischen Mo-
derne mit zeitgenossischen Druckausgaben aus
der einzigartigen Sammlung von Felix Philipp
Ingold. Zur Ausstellung erschien von ithm der Ka-
talog «Bohemica», der nebst vielen zusétzlichen
Texten und Gedichten auch die Abbildungen aus
dem «Librarium» enthilt.
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